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Mass Celebrations
Monday to Friday:  12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),
5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)
Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)
Celebracion de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Espafiol)
Sabado: 9:00 a.m. (Espanol); 12:15 p.m. (Inglés) Lot vour affirs with fuamil -
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Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Espaiiol) atone for sins.
1:00 p.m. (Espafiol) .

Confessions

Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Confesiones:

Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Sébado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Twenty-second Sunday in

Parish Office Hours

Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to y 4
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm Ordmary Time
Horario de la Oficina Parroquial Au g ust 2 8, 2022

De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sdbado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm



Blessing of the Sick:

Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.

Bendicion de los Enfermos:

Se celebra el Primer Sdbado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Espaiiol y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros dias por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
espaiol son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:

Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.

Matrimonios:

Arreglos para la boda deben hacerse por 1o menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:

88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003

Youth Ministry:

Mrs. Evelin Herrera

Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:

Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:

Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningun tipo de cartas de
recomendacion.

Devotions/Prayer Groups:

O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass

Rosary: Monday — Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday — Saturday after
the 12:15pm Mass

Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm

Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:

Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm

Renovacion Carismdtica Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm

Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm

Ministerio de Matrimonio Carismatico.: Todos los

Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00

Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW?3: todos los Miercoles
a las 8:00pm

Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



TWENTY-SECOND SUNDAY

9:00 A.M.
11:00 A.M

1:00 P.M.

12:15 P.M.
7:00 P.M.
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12:15 P.M.
7:00 P.M.

12:15 P.M.
6:30 P.M.
7:00 P.M.
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Mass Intentions

Sunday, August 28*"
+ Msgr. John O’Brien /
T Cristobal Santillan / T Pepita Capelo de Santillan /
T Rafaela del Carmen Rosario / f Felipe Sunel / 1 Jests
Maria Diaz / 1 Lucia Pérez / 1 Daniel & Verdnica
Bustamante / T Felipe Antonio Abreu / Accion de gracias
por la vida (Rigoberto, Rosalina, Magdalena, & Maria
Luisa Batres Campos ) / Accion de gracias por
bendiciones recibidas (Familia Pacheco Garcia / Espiritu
Santo por la salud (José¢ Ignacio Ladino) / Divina
Misericordia por la salud de Edelmira Ladino /

1 Francisco Lantigua /

Monday, August 29*"
The Passion of Saint John the Baptist
T Luisa de Alomia
1 Rose Laure Somon

Tuesday, August 30t
1 Friends of the Kelly Family in purgatory
T Rev. Monseiior John O’Brien

Wednesday, August 31t
Daniel Ecke (Conversion)
+ Nesto Alfarino Chavez

Thursday, September 15t
T Pedro Miguel Martinez & Eduardo Leason
T José Cardenas, Estela Bermeo & Ivaldo Cardenas

Friday, September 2™
1 Souls in purgatory & aborted children
Benediction
People of the Parish

Saturday, September 3™

Saint Gregory the Great, Pope & Doctor of the Church

9:00 A.M.
12:15 P.M.
3:30 P.M.
5:30 P.M.
7:00 P.M.

En accion de gracias por las bendiciones recibidas
1 Souls in purgatory

Sweet XVI Mass: Ms. Jamilet Ramos

1 Marjorie Toussaint

Accion de gracias al Sagrado Corazon de Jesus
(Salud de Olga Roman)

I Next Sunday’s Readi
",UOLY BYBLE‘, ext Sunday’s Readings

Wis 9:13-18b
=/ Phmn  9-10, 12-17
Lk 14:25-33
Special Prayers / Oraciones Especiales &, , s

For those who are sick:

Por los hermanos y hermanas enfermos:

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela

Cérdova, Sofia de Rodriguez, Evelyn DeFreitas, Novear
DefFreitas, Raymondo Dhani, Yolanda Flores, Betty Fuentes,
Milmo Fuentes, Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold
Heyliger, Frederique Joseph, Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino,
Edelmira Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino,
Winnie Madar, Julio Maldonado, Ondina Marroquin,
Francisco Marroquin, Anselma Martinez, Beryl Baron
Markland, Anita Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro,
Benjamin Niifiez, Carmen Rivera, Patricia Valdez,

Alejandro Veldzquez, Jorge Velizquez, Daphne v, ,-7
Volotpoulous, Alejandro Valerio, Fr. Julio Cesar 7P
Sdnchez, Luis Monterrosa,

Intenciones de Campana / > Q%\
Bell Intentions ‘

You could have the bells rung for your loved ones: in
memory of, for birthdays, anniversaries, etc.

Podrias hacer que las campanas suenen para tus seres
queridos: por su memoria, por el cumpleafios,
aniversarios, etc.

! ’gf"‘%r

Arbol de la vida / Tree of life ?‘?f.‘

A fribute of love / Un homenaje de amor

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio
homenaje usando las siguientes expresiones: en
memoria de; en accidn de gracias; aniversario de bodas,
cumpleaiios y otras ocasiones especiales.

We cordially invite you to add one of your own: in
memory of; in thanksgiving, wedding anniversary,
birthday, or any other momentous occasions.

For more information, please call the Rectory.
Para obtener mds informacion,
llame a la Rectoria 718-739-0241

“An attentive ear is the desire of the wise.” Is your prayer
attentive to the wisdom of Christ? Is He inviting you to follow
Him as a priest, deacon, sister or brother? Contact the
Vocation Office at (718) 827-2454 or email:
vocations@diobrook.org

“Un oido atento es el deseo de los sabios.” ;Esta tu oracion
atenta a la sabiduria de Cristo? ;Te esta invitando a seguirlo
como Sacerdote, Diacono, hermana o hermano? Contacte a la
Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo
electronico: vocations@diobrook.org



mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org

The Pastor’s Message

Sunday, August 28" 2022 —
Twenty-Second Sunday in Ordinary Time (Cycle C)

I* Reading: Sir 3:17-18, 20, 28-29; Psalm: 68:4-5, 6-7, 10-11;
2"! Reading: Heb 12:18-19, 22-24a; Gospel: Lk 14:1, 7-14;

IN WHATEVER YOU,
BE MODEST!

Dear brothers and sisters,
Many blessings to you and your families...

Today we are going to share the reflections of Cardinal
Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for this
Sunday:

The beginning of the Gospel this Sunday helps us to correct a
widespread prejudice. “One Saturday, Jesus went to eat at the
house of one of the leading Pharisees. They watched him
carefully." When reading the Gospel from a certain point of
view, the Pharisees have ended up being the model of all
vices: hypocrisy, duplicity, falsehood; the quintessential
enemies of Jesus. With these negative meanings, the term
"Pharisee" has become part of the dictionary of our language
and many others.

Such an idea of the Pharisees is not correct. Among them there
were certainly many elements that responded to this image
and Christ strongly confronts them. But not all were like that.
Nicodemus, who goes to see Jesus at night and then defends
him before the Sanhedrin, was a Pharisee (Cf. John 3,1; 7, 50
and following). He was also a Pharisee Saul, before the
conversion, and he was certainly a sincere and zealous person,
although he was still not well enlightened. Pharisee was
Gamaliel, who defended the apostles before the Sanhedrin
(Cf. Acts 5, 34 and following).

Jesus' relations with the Pharisees were not only contentious.
They often shared the same convictions, such as faith in the
resurrection of the dead, in God's love and commitment as the
first and most important commandment of the law. Some, as
in our case, even invite him to eat at his house. Today it is
considered that more than the Pharisees, those who wanted the
condemnation of Jesus were the Sadducees, to whom the
priestly caste of Jerusalem belonged.

For all these reasons, it would be highly desirable to stop using
the term "Pharisee” in a derogatory sense. It would help the
dialogue with the Jews who remember with great honor the
role played by the current of the Pharisees in their history,
especially after the destruction of Jerusalem.

During the meal that Saturday, Jesus offered two important
teachings: one addressed to the "guests" and another to the
"host". To the owner of the house, Jesus said (perhaps face to
face or in the presence only of his disciples): "When you give
a lunch or a dinner, do not invite your friends, or your
brothers, or your relatives, or the rich neighbors...” This is
what Jesus himself did, when he invited the poor, the afflicted,

the humble, the hungry, the persecuted (the categories of
people mentioned in the Beatitudes) to the great banquet of
the Kingdom.

But on this occasion, I would like to pause to meditate on what
Jesus says to the "guests". “If you are invited to a wedding
banquet, do not put yourself in the first place...”. Jesus does
not want to give good education advice. He does not even
intend to encourage the subtle calculation of whoever gets in
the last row, with the hidden hope that the owner will ask him
to come closer. The parable in this can lead to
misunderstanding if one does not consider the banquet and the
owner that Jesus is talking about. The banquet is the universal
one of the Kingdom and the owner is God.

In life, Jesus wants to say, choose the last place, try to please
others more than yourself; be modest when evaluating your
merits, let others recognize them and not you ("no one is a
good judge in his house"), and from this life God will exalt
you. He will exalt you with his grace, he will make you rise
in the hierarchy of his friends and of the true disciples of his
Son, which is what he really counts.

He will also exalt you in the esteem of others. It is a surprising
fact, but true. Not only God "bows down before the humble
and rejects the proud" (Cf. Psalm 107,6); man, also does the
same, regardless of whether he is a believer or not. Modesty,
when sincere, not artificial, conquers, makes the person loved
his company desired, his opinion desired. True glory flees
from those who persecute it and persecutes those who flee
from it.

We live in a society that desperately needs to listen again to
this evangelical message about humility. Running to occupy
the first places, perhaps trampling, without scruples, the heads
of others, are characteristics despised by all and,
unfortunately, followed by all. The Gospel has a social
impact, even when it speaks of humility and modesty.

(Translated from Source: http://www.homiletica.org).

FOOD PANTRY / 2
DESPENSA DE ALIMENTOS |

The food pantry takes place every 1%t and 3ras
Wednesday of the month from 5:30 p.m.

La despensa de alimentos es todos los primeros y
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.
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OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA
Sunday / Domingo: 10:00 am — 3:00 pm.
Monday / Lunes: 9:00 am — 5:00 pm.
Tuesday / Martes: OFFICE CLOSED
Wednesday / Miércoles: 12:00 pm — 6:00 pm.
Thursday / Jueves: 2:00 pm — 9:00 pm.

Friday / Viernes: 9:00 am — 5:00 pm.
Saturday / Sdbado: 9:00 am — 3:00 pm.




El Mensaje del Parroco

Domingo 28 de agosto de 2022 —
Vigésimo segundo Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo C)

1" Lect: Sir 3:17-18,20,28-29; Salmo: 67:4-5ac,6-7ab,10-11;
29 Lect: Heb 12:18-19,22-24a; Evangelio: Lc 14:1,7-14;

{EN LO QUE HAGAS, SE
MODESTO!

Mis queridos hermanos y hermanas,
Bendiciones para ustedes y sus familias...

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardinal Raniero
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para
este Domingo:

El inicio del Evangelio de este domingo nos ayuda a corregir
un prejuicio sumamente difundido. «Un sabado, Jests entro6 a
comer en casa de uno de los principales fariseos. Ellos lo
observaban atentamente». Al leer el Evangelio desde un cierto
punto de vista, se ha acabado haciendo de los fariseos el
modelo de todos los vicios: hipocresia, doblez, falsedad; los
enemigos por antonomasia de Jesus. Con estos significados
negativos, el término «fariseo» ha pasado a formar parte del
diccionario de nuestra lengua y de otras muchas.

Semejante idea de los fariseos no es correcta. Entre ellos habia
ciertamente muchos elementos que respondian a esta imagen
y Cristo se enfrenta duramente con ellos. Pero no todos eran
asi. Nicodemo, que va a ver a Jesus de noche y que después le
defiende ante el Sanedrin, era un fariseo (Cf. Juan 3,1; 7, 50 y
siguientes). También era fariseo Saulo, antes de la conversion,
y era ciertamente una persona sincera y celosa, aunque todavia
no estaba bien iluminado. Fariseo era Gamaliel, quien
defendio a los apostoles ante el Sanedrin (Cf. Hechos 5, 34 y
siguientes).

Las relaciones de Jestus con los fariseos no fueron solo
conflictivas. Compartian muchas veces las mismas
convicciones, como la fe en la resurreccion de los muertos, en
el amor de Dios y el compromiso como primer y mas
importante mandamiento de la ley. Algunos, como en nuestro
caso, incluso le invitan a comer en su casa. Hoy se considera
que mas que los fariseos, quienes quisieron la condena de
Jests fueron los saduceos, a quienes pertenecia la casta
sacerdotal de Jerusalén.

Por todos estos motivos, seria sumamente deseable dejar de
utilizar el término «fariseo» en sentido despreciativo.
Ayudaria al didlogo con los judios que recuerdan con gran
honor el papel desempefiado por la corriente de los fariseos en
su historia, especialmente tras la destruccion de Jerusalén.

Durante la comida, aquel sabado, Jesus ofrecido dos
ensefianzas importantes: una dirigida a los «invitados» y otra
al «anfitrion». Al duefio de casa, Jesus le dijo (quiza cara a
cara o en presencia solo de sus discipulos): «Cuando des un
almuerzo o una cena, no invites a tus amigos, ni a tus
hermanos, ni a tus parientes, ni a los vecinos ricos...». Es lo
que hizo el mismo Jesus, cuando invité al gran banquete del

Reino a los pobres, a los afligidos, a los humildes, a los
hambrientos, a los perseguidos (las categorias de personas
mencionadas en las Bienaventuranzas).

Pero en esta ocasion quisiera detenerme a meditar en lo que Jests
dice a los «invitados». «Si te invitan a un banquete de bodas, no
te coloques en el primer lugar...». Jestis no quiere dar consejos
de buena educacion. Ni siquiera pretende alentar el sutil calculo
de quien se pone en ultima fila, con la escondida esperanza de
que el duefio le pida que se acerque. La parabola en esto puede
dar pie a equivoco, sino se tiene en cuenta el banquete y el duefio
de los que Jesus esta hablando. El banquete es el universal del
Reino y el duefio es Dios.

En la vida, quiere decir Jesus, escoge el ultimo lugar, trata de
contentar a los demas mas que a ti mismo; s€¢ modesto a la hora
de evaluar tus méritos, deja que sean los demas quienes los
reconozcan y no ti («nadie es buen juez en su casa»), y ya desde
esta vida Dios te exaltara. Te exaltara con su gracia, te hara subir
en la jerarquia de sus amigos y de los verdaderos discipulos de
su Hijo, que es lo que realmente cuenta.

Te exaltard también en la estima de los demas. Es un hecho
sorprendente, pero verdadero. No s6lo Dios «se inclina ante el
humilde y rechaza al soberbio» (Cf. Salmo 107,6); también el
hombre hace lo mismo, independientemente del hecho de ser
creyente o no. La modestia, cuando es sincera, no artificial,
conquista, hace que la persona sea amada, que su compaiiia sea
deseada, que su opinion sea deseada. La verdadera gloria huye
de quien la persigue y persigue a quien la huye.

Vivimos en una sociedad que tiene suma necesidad de volver a
escuchar este mensaje evangélico sobre la humildad. Correr a
ocupar los primeros lugares, quiza pisoteando, sin escrupulos, la
cabeza de los demas, son caracteristica despreciadas por todos y,
por desgracia, seguidas por todos. El Evangelio tiene un impacto
social, incluso cuando habla de humildad y modestia.

(Source: http://www.homiletica.org)

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica
NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese
of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops. All employees
and volunteers who have contact with children must attend a Virtus session,
sign a code of conduct and submit to a background search. If you need to
register for a Virtus session please do so at www.virtus.org. The Diocese of
Brooklyn wishes to do everything possible to see that all people, particularly
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and rationalizations for
such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse involving
diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free,
confidential reporting number 1-888-634-4499
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO

La Parroquia de la Presentacion de la Bienaventurada Virgen Maria,
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente
Seguro exigidos por la Diodcesis de Brooklyn y la Conferencia de los
Obispos Catolicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y
voluntarios que tengan contacto con nifios y/o menores de edad deben
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Cédigo de Conducta y
deben depositar una autorizacion para una revision de antecedentes penales.
Si usted necesita inscribirse para una sesion de “Virtus”, por favor vaya a la
pagina: www.virtus.org La Didcesis de Brooklyn desea hacer todo lo
posible para asegurar que todas las personas, particularmente los nifios y
menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos los ambientes
pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas
criminales no seran aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal
diocesano (sacerdotes, didconos, profesores, empleados, voluntarios en
escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente niimero de teléfono sin
cargos: 1-888-634-4499.
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PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPANOL

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona.
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta
de Nacimiento del nifio/a. También deben participar en una clase
preparatoria (2 horas) el ultimo Sabado de Mes o en la fecha
acordada al momento de registrarse.

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in
person. Registrations take place at the Rectory Office. The child’s
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation
class (2-hour length) for both parents and godparents is mandatory
and the schedule will be given at the time of registration.

1:45 p.m.

1:45 p.m.

FECHA DEL BAUTISMO

MINISTRO

BAPTISM DATE

MINISTER

Sabado, septiembre 3
Sabado, septiembre 17
Sabado, octubre 1
Sabado, octubre 15

Diacono Raul Elias
Diacono John Solarte
Diacono Raul Elias
Diacono John Solarte

Saturday, September 10" | Deacon Ratil Elias
Saturday, October 8" Deacon Raul Elias

¢POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA?

TE QUEREMOS AYUDAR
LLAMANOS: 718-739-0241

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH?
WE CAN HELP YOU
GIVE US A CALL: 718-739-0241

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA:

REPORTE FINANCIERO SEMANAL
DESDE: Agosto 1, 2022 HASTA: Agosto 7, 2022

PARISH FINANCIAL INFORMATION:

WEEKLY FINANCIAL REPORT
FROM: August 1, 2022 UNTIL: August 7, 2022

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE
1.Colectas $8,644.93 1.Salarios: $4,680.08 | 1.Regular $8,644.93 1.Salaries: $4,680.08
Regulares: Collections:

2. Candeleros: $637.00 2. Electricidad: $4,632.71 | 2. Shrines: $637.00 2. Electricity: $4,632.71
3. Campana $1,668.00 3. Miscelaneo $2,253.36 | 3. Annual $1,668.00 3. Parish $2,253.36
Catodlica Anual: Programas Catholic Appeal: Programs
Parroquiales: Miscellaneous:
4.Campaiia $30.00 4. Mantenimiento $538.00 4 Capital $30.00 4, $538.00
Capital Contratado: Campaign Mantenimiento
“Generaciones “Generations of Contratado:
de Fe”: Faith”
5. CCDy RCIA: $1,770.00 | 5. Beneficio de $242.04 5. CCD and $1,770.00 | 5. Employees $242.04
Empleados: RCIA: Benefits:
6. Mercado de $975.00 6. Miscelaneo de $180.25 6. Flea-Market: $975.00 6. Office $180.25
Pulgas: Oficina: Miscellaneous:
7. Grupos: A) A) $250.00 | 7. Casa Curial: $114.50 7. Groups: A) A) $250.00 | 7. Rectory $114.50
Comité Guadalupe Household:
Guadalupe: Committee:
8. Eventos 8. Otros: $474.05 8. Private Events: 8.0Others: $474.05
Privados: A)$150.00 | Miscelaneo, A)$150.00 | Miscellaneous,
A) Fiesta Honorario A) Private Party: Professional
Privada: Profesional, Fee,
Teléfono, Telephone,
Miscelaneo, Miscellaneous,
Reparaciones Y Ordinary
Mantenimiento Repairs and
Ordinarios: Maintenance:
TOTAL GRAND
GENERALDE | $14,124.93 TO;QE&SE(';:;AL $13,114.99 GSQTISCB%QL $14,12493 | TOTALOF | $13,114.99
INGRESOS: : : EXPENSES:
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Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries.

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER.



BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME

Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

149‘”;‘:3;:1'}2;" i Family Owned & Operated

At All 3 Locations

718.739.8117

Bayside & Whitestone

HELILF WANTED

Great Income Potential
Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus
Call 631-249-4994

for more information

Established in 1975

Brendan’s

High quality service
from a name you can trust!

Brendan’s Service Station
76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366

(718) 380-0944
Niall Azad Tom

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home
“Serving Your Community For Over 4 Decades”

83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible &
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

IF YOU LIVE ALONE é(*‘-é

Only $79.99 post paid YOU NEED A MEDICAL ALERT « ~{ ™ 7
At HOME or AWAY

C/O The Church Bulletin, Inc. oo
200 Dale Sreet + W. Bael;;x;on?cNY 11704 * GPS + Fall Alert « 24]7+ 365 Monitoring
iEnclosed please find check/money order for $ to cover the cost of Ambulance ¢ Police « Fire « Family/Friends
;to: (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid; * MDMedAlert’" g »
Name $ : @ M
Address slivis 19/"“'“h } & )
:Ci Zi
iy State P No Contract - No Fees - E-Z Setup - md-medalertcom GALL 800 867-7250
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